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KYJTAYOK BbITAJTIKMBATE/Tb
DIE S

CHIEBER

HK8201

= KARRYKRIMP - MNepeHocHOM 06XKNMMHOI CTAaHOK Ans
wnaHra HO104 n my¢pt. HK8201 coepunHaeT wnanrn HO104
1 apanTepsbl.

== KARRYKRIMP - HO104 Schlauch & Drehgelenkschlauch
Adapterpressen. HK8201 kann H0104 Schlauch & Drehgelenk-
schlauch Adapterschlauch kombinieren

= KARRYKRIMP - HO104 Slang & Wartel slangadapter persen.
HK8201 kan HO104 Slang & Wortel slangadapter combineren.

I 1 KARRYKRIMP - Tuyau HO104 et presses d'adaptateur pour
tuyau pivotant. HK8201 peut combiner un tuyau H0104 et une
presse d'adaptateur pour tuyau pivotant.

MARK10

m MOHTAMHbIA UHCTPYMEHT - npecc gna wnaHra HO055 u
npsamor noBopoTHoi my¢dTbl. MARK10 coeguHAET wnaHrm
HOO055 1 npAmble NOBOPOTHbIE MydTbl. IHCTPYMEHT Nerkui,
Mo3TOMy ero yfo6HO NepeHoCUTb No BceMy pabouemy
MPOCTPAHCTBY.

™= MONTAGEWERKZEUG - H0055 Schlauch & Drehgelenkpres-
sen. MARK10 kann HO055-Schlauch & und gerades Drehlenk
kombinieren. Einfache Handhabung, geeignet zum Umherbe-
wegen am Arbeitsplatz.

— MONTAGE GEREEDSCHAP - H0055 Slang & Rechte wartel
persen. MARK10 kan HO055 Slang & Rechte wartel combi-
neren. Gemakkelijk te dragen, dus kan goed over de werkloca-
tie worden verplaatst.

1 1 OUTIL DE MONTAGE - Tuyau HOO55 et presses pivotantes
droites. MARK10 peut combiner un tuyau HO055 et une presse
pivotante droite. Simple a transporter, idéal pour les déplace-
ments autour de la zone de travail.

S86JN

mm KOMIMPECCOPHAA YCTAHOBKA - yBeninuvBaeT gaBnieHve
rasa fjo 3a4aHHOro nonb3oBaTesleM YPOBHA NpuY 3apaake
razom. KoadoduumeHT oxatma (30:1)

== GAS BOOSTER - erhoht den Gasdruck. GeméaR den Einstellun-
gen des Benutzers wahrend der Gasbefiillung des Rohr-
verbindungsstiick. Druckverhéltnis (30:1)

— GAS BOOSTER - verhoogt de gasdrukverhouding naar de
instelling van de gebruiker tijdens laden van gas. Drukver-
houding (30:1)

1 1 GAS BOOSTER - augmente le taux de pression du gaz par rap-
port aux parameétres de I'utilisateur pendant la charge du gaz
de I'équipement. Taux de pression (30:1)

GCH100
mm LLTAHT B CBOPE - [1nvHa 3 m. LLnaHr ana 3apagku.
™= SCHLAUCHANSCHLUSS - Léange 3m. Fiillschlauch-System
— SLANG MONTAGE - Lengte 3m. Slangsysteem laden

1 1 ASSEMBLAGE DE TUYAU - Longueur 3 m. Chargement du
systéme de tuyau
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CM618 (G 1/8)
CM6176 (7/16)
HS10 PT118 (G1/8)
mm HOXKHULbI ANA LWIAHIA - Pe3ak gns wnaHra PT716 (7/16)
™= SCHLAUCHSCHEREN - Schlauchschneider m JATYUK OABJIEHUA - MopTaTyBHLIV AaTUYVK LABNEHNUA AN

- i .. OTCNEXMBAHNA 1 MOAAEP>KAaHWSA faB/IeHNA
= SLANGSCHAAR - Slangsnijder CaMOCTOATENbHbIX NPYXWH. Bbi6ripaiiTe noaxoaaLLyio

1 1 CISEAUX A TUYAU - Coupe-tuyau Mogernb.

B DRUCKPRUFER - Tragbarer Druckpriifer zur Uberpriifung und
zum Aufbau von Druck der abgeschlossenen Ausfiihrung. Bitte
achten Sie auf das korrekte Modell, das zum Produkt passt.

— DRUK TESTER - Tester dwarsdruk. Er wordt een draagbare
druktester gebruikt voor het afregelen en het controleren van
de laaddruk van zelfstandig werkend type. Selecteer het juiste
model dat bij het product past.

1 1 TESTEUR DE PRESSION - Testeur de pression croisée. Le tes-
teur de pression portatif est utilisé pour contrdler et charger la
pression de gaz de type autonome. Veuillez sélectionner le
bon modeéle qui correspond au produit.

VC55 VC1118 (G 1/8)
= 3APAAHOE FHE3[0- /icnonb3yeTca co wrencenem ans VC11716 (7/16)

el raacim. . mm SAPAOHDIN WUTENCEJIb - Vicnonb3ayeTcs ¢ rHe3gom ans
== KUPPLUNG FUR FULLSYSTEM - Kupplungsdose fiir Fiillsystem. 3apPAAKN ra3om.

Zur Kombination mit Fiillbuchse fiir das Befiillen von Gas. == FiLLBUCHSE - Zur Kombination mit Fillkupplung|fiir das

= VROUWELIJKE KOPPELING OPLADEN - Gecombineerd met Befiillen von Gas.

Jeelple v e RN e S = MANNELIJKE STEKKER OPLADEN - Gecombineerd met laad-
Bl COUPLAGE FEMELLE DE CHARGE - Il est combiné a une prise koppeling voor het laden van gas.

LD BIRIRLE [0 CETETO GEr 1 1 PRISE MALE DE CHARGE - Il est combiné a un raccord de
charge pour charger le gaz.
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CLC1500

= KOMMAKTHOE UBMEPUTEJIbHOE YCTPOUCTBO - [a30Bbiif
MaHOMeTp. TOUHO M3MepSEeT faBNeHNe, As Yero npubop
MoMeLLaloT CBepXY ra30Bol NPYKMHbI. BbibrpaiTe nogxogsiyyio
mogenb. EanHuubl namepenus: bap (0~350) | MMa (0~35)

== KOMPAKTE MESSDOSE - Gas-Manometer. Misst den richti-gen
Druck, indem es auf das Produkt gelegt wird. Bitte achten Sie
auf das korrekte Modell, das zum Produkt passt. Einheit: bar
(0~350) | Mpa (0~35)

= COMPACTE LAADCEL - Gasdrukmeter. Meet nauwkeurig de druk
wanneer deze op het product is geplaatst.
Selecteer het juiste model dat bij het product past.
Eenheid: bar (0~350) | Mpa (0~35)

1 1 CAPTEUR DE FORCE COMPACT - Manométre a gaz. Il mesure la
pression avec précision au moment de la mise en place du
produit. Veuillez sélectionner le bon modele qui correspond au
produit. Unité : bars (0 a 350) | Mpa (0 a 35)

DLE10

= LLIMOPOBOW TEH3OAATYUUK - LindpoBon aTumk HarpysKu.
Harpy3ka n3mepseTcs, Koraa rasoByto Npy>KnuHy nomeLlatoT
Ha gaTuuk. [lnanasoH Harpy3ku: 0~10 T (0~100 kH)

== DIGITAL MESSDOSE - Digitales Lademessgeréat. Misst die La-
dung, indem die Gasfeder auf das Geréat gelegt wird. Lastbere-
ich: 0~10t (0~1 00kN)

— DIGITALE LAADCEL - Digitale belastingscontrolemeter. Meet
belasting door gasveer op de meter.
Belastingsbereik: 0~10t (0~1 00kN)

I I CELLULE DE CHARGE NUMERIQUE - Jauge de contrdle de
charge numérique. Elle mesure la charge au moment du
positionnement du ressort a gaz sur la jauge. Plage de charge :
02 10t (0 a 100kN)

VTT26R

mm MHCTPYMEHT ANA 3ATAXKU KNTANAHOB -
AuHamomeTpuuecknii kntou. icnonbsyetca ana cbopku nnum
pa36opky KnanaHoB. [MTomoraet nsbexaTb MONOMKY KianaHa u3-
3a YpE3MEePHOro KPYTALLEro MOMeHTa.

== VENTIL-SPANNWERKZEUG - Drehmoment-Treiber. Zur Mon-
tage.

— AFSLUITER-BEVESTIGINGSGEREEDSCHAP - Momentsleutel.
Wordt gebruikt voor montage of demontage van afsluiter.
Wees voorzichtig - zet de afsluiter niet te vast

B 1 OUTIL DE SERRAGE DE VANNE - Clé dynamométrique. Utilisée
pour assembler et démonter la vanne. Eviter la casse de la
vanne par I'application d'un couple de serrage excessif.

VCT06 (M6 Tnn)
VCT08 (G1/8 Tun)

B HCTPYMEHT YNPABJIEHUA KJIAMAHOM. WHcTpymeHT
OnA BbIMyCKaHWA rasa npy pa3bopke razoBoOil MPYXVHbI.
Bbi6upaiiTe nogxonsLlyo Moaesb.

== T-ENTFERNUNGSWERKZEUG - Gas-Kontrollwerkzeug. Wird
zum Auslassen von Gas wahrend der Demontage der Gasfeder
verwendet. Bitte achten Sie auf das korrekte Modell, das zum
Produkt passt.

— AFSLUITER-REGELGEREEDSCHAP - Gasregelgereedschap.
Gebruikt voor het afvoeren van gas bij demontage gasveer.
Selecteer het juiste model dat bij product past.

1 1 OUTIL DE CONTROLE DE VANNE - Outil de contrdle du gaz.
Uti-lisé pour évacuer le gaz au moment du démontage du
ressort a gaz. Veuillez a sélectionner le bon modele qui
correspond au produit.
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SRT42 (0350~4200)
SRT50 (5000~10000)

= MUHCTPYMEHT A9 YAAJIEHUA CTOMNMOPHOIO KOJIbLIA.
Vicnonb3yeTca ans BbinycKa rasa npu pa3bopke razoBow
Npy»KviHbl. CTOMOPHOE KOJbLIO MOXHO YAAINTb NOC/e Toro,
KaK 6bl/1 CMOMb30BaH MHCTPYMEHT YNpaBAeHUs KianaHoM.

== ANSCHLAGRING ENTFERNUNGSWRKZEUG - Wird zur
Entfernung von Gas wahrend der Demontageder Gasfeder
verwendet. Anschlagring kann mit Hilfe eines Anschlagring-
Entfernungswerzeugs nach der Anwendung eines Ventil-
Kontrollwerkzeugs entfernt werden. Bitte achten Sie auf das
korrekte Modell, das zum Produkt passt.

= STOP RING VERWIJDERINGSGEREEDSCHAP - Gebruikt voor
het verwijderen van gas hij demontage gasveer. Stopring kan
worden verwijderd door stopring-demontagegereedschap na
gebruik van het afsluiterregelgereedschap. Selecteer het juiste
model dat bij product past.

1 1 OUTIL DE SUPPRESSION DE BAGUE - Utilisez pour enlever le
gaz pendant le démontage du ressort a gaz. La bague d'arrét
peut étre retirée avec I'outil spécial apres avoir utilisé I'outil de
contrdle de la vanne. Veuillez sélectionner le bon modéle qui
correspond au produit.

TRT06 (M6 Tun)
TRTO8 (M8 T1n)

= T-06pa3sHblii NHCTPYMEHT ANA AeMOHTaXa. IHCTpyMeHT
InA pa3bopa razoBou NpPyuHbI. MocinegoBaTenbHOCTb 4ENCTBUN:

1. BbinycTuTe ra3 MHCTPYMEHTOM [J1l KOHTPOIA KanaHa.
2. Yganute CTOMOPHOE KOJbLIO MHCTPYMEHTOM [ YAANIEHNA KOMbLia.
3. OTgenuTe WTOK OT LUMHAPA T-06pa3HbIM MHCTPYMEHTOM.

== T-ENTFERNUNGSWERKZEUG - Gasfeder-Demon-
tagewerkzeug. Reihenfolge. Bitte achten Sie auf das korrekte
Modell, das zum Produkt passt.
1. Entfernen Sie das Gas mit Hilfe der Ventil-Kontrollwerkzeuge.
2. Entfernen Sie den Ring mit Hilfe des Anschlagring-Entfernung-
swerkzeugs.
3. Isolierung der Stange von dem Zylinder mit Hilfe des T-Entfernung-
swekzeugs.

— T-VERWIJDERINGSGEREEDSCHAP - Gasveer-demontagegereed-
schap. Volgorde. Selecteer het juiste model dat bij product past.
1. Verwijder het gas naar afsluiterregelgereedschap.
2. Verwijder de ring met het stopring-demontagegereedschap.
3. Isoleer de stang geheel uit de cilinder met het T-demontageger-
eedschap.

I 1 QUTIL DE RETRAIT EN T - Qutil pour le démontage du ressort a
gaz. Séquence. Veuillez sélectionner le bon modéle qui corre-
spond au produit.

1. Purgez le gaz des outils de contréle de la vanne.

2. Retirez la bague en utilisant I'outil spécial pour retirer la bague
d'arrét.

3.Isolez I'ensemble tige du cylindre a I'aide de I'outil de démon-
tageenT.

GAU350

= MAHOMETP - KoMnakTHbIN MaHOMeTp. EQuHMLbI
n3mepenus: bap (0~350), Mlla (0~350)

== MANOMETER - Kompakter Manometer. Einheit: bar
(0~350), Mpa (0~350)

— DRUKMETER - Compacte Drukmeter. Eenheid: bar (0~350) |
Mpa (0~350)

I 1 MANOMETRE - Manométre compact. Unité : bars (0 & 350) |
Mpa (0 a 350)

CV100

mm KJTATAH. O6patHbI KnanaH. Korga Bbl MeHAeTe coeanHAeMble

rasoBble NPYXMHbl HA CAMOCTOATESIbHbIE, X MOXKHO COOMpPaTh
1nm pasbumpaTb MHCTPYMEHTOM KOHTPOSA KilanaHa.

™= VENTIL - Ventil Giberpriifen. Wenn Sie von einem Rohrverbind-

ungsstiicksystem zu einer abgenschlossenen Ausfiihrung
wechseln, kénnen Sie die Montage oder Demontage mit dem
Ventil-Spannwerkzeug durchfiihren.

— AFSLUITER - Controle-afsluiter. Wanneer u het type gasveer voor

het montagesysteem wijzigt in zelfstandig werkend, kunt voor het
monteren of demonteren het afsluiter-bevestigings-gereedschap
gebruiken.

I IVANNE - Vanne de contrdle. Quand vous changez le type de

ressort du systeme en un type autonome, vous pouvez assem-
bler ou démonter a I'aide de I'outil de serrage de vanne.
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